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Cin Notarius.
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Panurg, aus defjen Dienjten ev fid) fehne. Philibert geht
ab, und l_nnq.m* nr.ull 1_['(|] auf den Befrua aefapt, 3t dem
thn Uvaspe braudht.
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Actus quintus.
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Sc. V.
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Sc. VII
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Aie gliicklicge Grbin,
€in Sujtipiel in finf Aufziigen.
Jiad) L’Erede fortunata des Goldbonti.™)

Perjoen.

*‘[rv»m' et reidher Banquier.

delio, fein M,mm

L.uul.[h., cine Todter und Srau bes

Bhilibert,

Jultance, Todter des verftorbeiten Panfraz, Konforten ded Araspe.

Banurg, Brudber des verftorbenen P

Soadgpim, ein junger nvermwandter ded Panurgs.

Xifette

Basquin, Vedbienter ded Panurgd und ehemaliger VBevienter des
Lantrog.

Cin Rotarius

Grfiexr Rujjiug.
1. Uuftritt,

Pasdquinw Lijette
Pasquin, Das Friihitid war verzehrt! Der Wagen 1t
verjohnt,  Und nun, Lijette, lafy uns aud) dev Yiebe das
idulbige M tovgenopfer bringen! (Wil fie umarnien )
.H[_ILHL. \‘1(11 L\mn_i[i] — (Smbem jie ihn juriiditopt.)
Pusquin, ‘ﬂummmu — Cei feine Nivvin! Swd
Wi nidht allein? Das qanze wm' 5 1jt tn bem grofen "—{imnwr
ltUT einen Shump umnnmuli, mh niemand wird ungd ftoven.
Cie erbffnen vag Teftament. Das Tejtament, Lijette! Woran
venft man sugleid), wenn man an ein Teftament denft? Un
ven Tod. Und wenn man an den Tod denft, Woran penft
man da sugleich? Wn die Licbe. Sa ma]nlmrrm, an die Liebe.
Wire die Liebe micht, fo wive dem Tode langjt das Hand=
wert gelegt; bie ‘“let wire ausqeftorben, und der Tod jelbjt
lllliu, miiflen den Weq alles Fletjhes wandern. Dem Lejtas

"

) Bucrjt verdijentlicht im , Theatealifhen Nadylag”.
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mente aljo jufolge und auf Ilmqm "jllIUlh[]’-i Tir Den J‘r
evlaube, meine liebe Lifette, baf th didh nad sahr und Tag
wieder emnmal wmarme!

Lifette (vie ihn abermals juriiditopt).  Man follte jchwodren, ber
Mosjeu fenne midh) jehv genau.

Pasquin, 63 jdhwove, wer Quit hat! lmlsn er einen
falidyen Cido thut, jo nehme u[}u auf mid Wber fieh dodh:
Mosjen? Und erjt: Herr? Steiat das, oder fallt das?
sungfer Xijette, Ste witd mid boje madjen. Du follft mid
wever Diosjen nod) Hevr nennen; du jollft mid) Deinen Lieben
Lagquin nennen.  Hovjt du, Lifette?

Lilette, Vet jedem .‘ILEL‘flIL‘, pas uh hove, 1t mir, als ob
ich vom ﬁim']taL fiele. ©1, mein [eber Pas qum" b lIL'|[k111
habe wh Jhn n meinem Qeben Das erft ite Meal gefehn. Denn
i) will dodh) nicht hoffen, Daf Gr ein gewiffer Pasquin ift,
per vor [angen, langen Beiten etnmal bei Dem veritorbuen
Heren Panfraz n Dienften war? Wenn Gr Has mire, gemwts,
td) frapte Jhm die Augen aus.

Pasguin oejeite.  Iad mad) i) mun? Soll 1idy’s fein,
over foll" 1dy’s nidht fein?

Lifette (beifeit.  Jch will thn Doch wenigitens e | bijschen
sappeln [afjen. Der Sdurfe von einem Vasquin! —
~ Pasquin,  Gemady!

Lifette, Der Galgenjtric

Pasquin.  BDebiite!

Lifette.  Fa, wag’ Cr ed etnmal, und nebhm’ G fid
jeter an!

Pasquin. Mein, gewi, vas waa’ ich nicht. Dieine Augen
jind mir 311 [ieb. Aber o viel muf idh) jagen: die Pasquine
jind, jo lange bie Welt jteht, ehrliche brave Leute gewefen.
"»:Ib?l oie Poeten wiffen davon u erzihlen. Man Tdlage
ote Komidien nad)! Wasd Fiix L’me*{]n[qu Rollen [affen fie
unsd nicht darin fptelen! Wir find allezeit treu, wverjchlagen,
hurttg und die allevergebenjten Liebhaber der “’trmm Jiirnen
ung aber twobhl bieje TtlUulL“l Beobadyter der ‘annnur nie

Boeten bie Didhter! wiitben fie una wohl in thren un
jrexblichen AWerfert, die war jretlic) in Ddiefer Seitl .{hlur oft
ausaepitren werden, — wiitben fie uns ;vo[}f jag’ id), jo

vortetlhaft jhildern, wenn fte ung im gemeinen Leben nicht
jo gefunden hitten? Dabingeqen haben die L ifetten bet thnen
ein 1eif gevinger Sob. Jung jwar und hiibjeh lafjen fie diee
Lterdhen tmmer fein,
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Lifette, Dieje Tierchen, Herr __,n:;Iqu{?

}Jnt-quur Jicht fo mwiitend, Jungfer; fonit mup id
fagen: W1L1 Tiere! — Gtove Sie mid) mdu -— Jung und
hiibjch, Jag’ i), malen die Didyter die Cifetten swar  alle;
auch dabet verfdymibt, jdhnippifd) und plauverhajt. Wber daf
fie auch) allejeit bnlﬁmp[ lll!bL]hHﬁlﬂ, und treulos jind, dasg
— Das E)l'lt Wtu Teufel qqtful (S einemt afjefticrtent fragijden Zone.)
O Himmel! Furdht uu‘w Ciferfudyt zexiletjchen metn n,muulte:;
Derz. Wo auc) meine |TL‘itR etne ¥ijette nad) dem gemenen
Edlage ijt, wo aud) fie ihren Pring Pasquin vergefjen, wo
aud) fie ihrem flattexhaften Hersen den Jiigel jchiepen lajjen —

Lifette (vevwundernd).  Mu?

1111“1]1”“ (mod) tragijd). lﬁk[) 11llLT,LEJ | qilll Cl1t Der "'IUL‘J[ 1e
Monden drohet yu vevfliefen, Jeitbem mid) ein newvijdhes Shid:
ol thven Augen entriffen. Crft dex jwilite Nionden, und
nu[}, tht Gotter! wie gleid qultm hat jte mich mmunmmmn'
Die Graufame thut, als ob fie mid) gav nicht fenne.  IWarum
thut fie Jo, Ddie t%imlafmnvi Guch, ihy verjdpviegnen Winbve,
\.lll.'l) muf e8 nod) berouft fein, welde Javtlichle it ung ehedem
verband ! ), diefes Andenfen benimmt mir die Sprade —
o fann nidt 111&1)1 it fein Lehnijtuhl da, n welden id
i lDLthli fonnte 2

Lifette ejeity.  Der Spisbube, wo ev mid) erft gum
Zacdhen bringt, fo ift s um meine ‘Mnrr![mm aethan!

ﬂﬂ‘ﬂiillli (nod tragif).  Mtan denfe nuv! Hetraten twollte
i) jie fogar; hetvaten! Auf den ndchiten Sonntag waven die
memrmn jchon mtqmit Aber ad), was fiir ein Sonns
abend ging vox ‘m]am Sonntage nmhu' \....tIllLl.H'lC[}LI Sonn=
abend! Miein Herr jagte midy \um Teufel. Jch mupte ‘m,]ui
lﬂ[ﬂlt verlafien; Knall und Fall mm,lv i) thn m‘lianur fo
0af i) auch nicht einmal von meiner Braut ’{Lml)u‘n nehmen
tumm Mich e Lmut wenn idh davan gedenfe! Der bofe
thrannijche Panfraz! Daf er it in feinem Grabe ein ganzes
1\\1[1 eher verfaulen muttu' Sch floh auf das Land 3u jewnem
Druver, vem Herrn Panurg, welder mid) n meinem Elende
o ‘“milm Dod) wo flieht ein Clender hin, dap ihm nidt
fein Elend nnd)'m[qe (m‘ucmn Gotter, i fam aus “wm
Negen unter die Traufe! Gben fonnte u[ e nicht langer
aushalten, als wir bie RNadyridht von dem Tobe des pantrag
befamen, Jreudige Nadyricyt ! Jreudig war fie fiiv meinen
Heren, freudiq Tm, mid). Gr [H‘lc[) ofy fogleid), fich) anber 3u
btgeheu und 1dh, i) bejchlof, ihm su folgen. Jhn tvieb die




248 Dramatijche Cntwiicfe und Fragmente,

Hoffnung, fid) oder wenigftend den Vetter ‘md}Ln in Dem
Teftamente jeines Brubers bedadt su finden. Mtid) hingeaen
trieb ein weit edlever Cigennuty: der Gigennuk meiner Liebe,
bie Begierde, muI] wieder in dte e meiner suviicdgelaffenen
Braut zu werfen. Wnd nun, da id) hier bin, da id) —

:’;_irl‘fii\ Ha! (Sie will in Laden 1':-‘_: edpert; wm e aber nod) 3
vevbergen, wenbet jie g Giejidit vom Wadqgu in no O Edinupitudy vor.)

Pasquin, War das ein uumu Graujame? Dafy e
ed gewefen wive! Aber warwm wendeft di dein Geficht weq?

U, wenn bhinter diefem jdneeweigen Tudpe ein weinendes
Auge verborvaen wdre und deiwe unverdiente Strenge gegen
mich) endlidh) in Thranen zerflofie] — Sieh mid 3 Deinen
dligen, du Tigevherz! ©r fant nicver) Dut fiehit mich um leftens
male, wo micht ein qndidiger “!“af"l" :

ﬂ_:_.ii'r.tir (die jidh ded Ladyend nidt linger entholen fann). .\;".'Iff-l" liilff
ober ich mufy evjtiden! Ha! 1” Ha! he!

Prasquin (indem ev wiever aufiteht). O pfui! Man Hhort's dod)
gleich, dap die Lijetten feine traaijhe Verjonen find.

Lifefte, HOove, Pasquin, id) hatte wohl Wrfache, Didh
1H"L':{1L'JL‘HC[11 s Lafjen.  Dod) detne Newe und deine Verficier
tung, oafy du nuv meinetwegen mit hievher gefommen bift —
Was 1jt das fiir ein Lixm? Hordh dodh! Dein Herr, wie e
[dhreit! Gang gewify 1ft das Teftament erdffnet, und der Jn
I}vll' it nid)t nad) jeinem Kopfe gewefen. Komm hier ey,
i) will dich anderwdrtd von dex polligen IWiederangedeihung
THL‘:.‘.ILI Gnave ‘Hl?[thkliT (Gehen ab.)

Lt bad

Auftritt,
Yrasbve. Panurg, Soadim.
4 Pomurg @iy, Sdon gut, jhon qut! Es ift nod) eme

Oerechtiglett in ‘m Welt. €3 ijt nod) eine, jag’ id), €3 ift
nod) eine, ob man fie gleid) ziemlich fuchen mufy. Und Dad
it mein Gliid, und Has it auch dein (“[ud sochen!
?il.'lfijL'Il' (weinerlidy und bwmm). \}[lltf mein (“Il'llll\t1
Poanurg,  Du avmer Joden!
Foadim.  Armer Joden! _
Panurg, Siehit du, daf dein jeliqer Onfel ein Schurle wav!
doadjim.  Cin Sdwrte war!
Avaspe.  Wber, Here Panurg :
Poanurg.  Aber, Herr Avaspe, veden Sie nidyt, oder =
Wad 1) gejagt {u[n fage id) nod) einmal. Diein Bruder hot
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als ein Navy qelebt und ift als ein Nave gejtorben! Sie find
ein Betriiger, etn Faljariug, und dev Notar, Der pas Tefta:
ment G,i‘l'[tml]l bat, verdient den Galgen. Da haben Sie's!
[afjen Sie Fedex o Bapier bringen, 1dh will’s Jhnen {dyrift=
i) gILi‘Ll‘.

Araspe. Der Born ift eine Najerei, und einem Rajenden
mup man alles zu jagen vergonnen.

Pomurg., Cwmem Nafenden? Waz? Jjt es md)t genug,
bap Sie mich und diefen armen Jungen hwmhlw beraubt,
gepliinbert haben? Miiffen Sie miv nod) Jnjurien jagent
3 ein NMajendver? Schon qut! Du hajt's gehort, Jodpen,
i jllﬂ‘\ lL;L‘J]_t :
 Joadjine. Ja, Herr Better, ja, id) hab’s gehost, und
i) weip Has Spriihelchen aud) auf latemijd): Ira furor
1.)1'{'!&-‘]% est,

Panurg. Ach, Jhweig! Du bift ein Ships! — Jd)
will alles, was ih aefagt hHabe, Stiid vor Stiid bewetjen.
Pro primo, mein Bruder hat als ein Nare gelebt. Cr handelte
mit Jhnen in Kompanie und hitte fein Kommerzium allewn
fithven fomnen: ev hHielt Ste fiiv fetnen Freund und fraute
Shien in allen Stiiden blindlings; er traufe Shnen jogar
mehr als feinen nadjten Blutsfreundven. archert an Ju‘llla
heit! Pro secundo, mein Bruder — oder damif i) Dden
Jad )tswiivdigen nicht mehr meinen Bruder nenne — Panfraz
it als ein Nare qmml{uu S fage nidgt, er ift in einer
Haul’]ut aeftorben: Dad wire ju wenig; denn in einer Jary:
beit ftirbt mancher fluge ““umu Sonvern i) fage: Alles
way “nmllut was ex vor jeinem Tobe und n Abjicht auf
feinen _‘,Lﬁ iE at. Cr Ttmc{;fu ein Teftament und hitte femes
W madhen qebraucht. Dag miiffen alle Menjchen eriennen,
mw die ".\mqtul ausgenonimen, pie von joldhen Navrheiten
leben. Denn wozu ein Teftament, da ev eine etniae letbliche
Todyter DHintex! lafst, Dre notwendig }um Eebin fein mm;?
Wollen Sie jagen, wegen der Vormundid) u]i 7 Bormund, von
Oott und Redyts wegen, wire i) gewejen, als et nidite
Anvermandte, Und mwire id) Bormund qmum‘nu fo batte
i) fehon darauf fehen wollen, daf aud) Vetter Jodjen, bem
et bei Yebseiten tmmer viel verjprad) und wenig hrelt, jein
i L\ﬂbm gemacht [J.uj;[’g_ Die Tochler I)LIHL. T.l:])l miifjen
hetraten, ;

_ L‘.lusuijim, I¢1rd fie n tlL“f) nun md)t heivaten, Herr Better?
Ot mufy mid heiraten, fie muf. Denn wenn i) gewupt
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hitte, Dafy fie mid) nidht Dheivaten wollte, fo bitte i) md)
fetn mit Pachters Liefen nicht gv_{_ant’!.

Pomurg, Set ftt[l , osodjen! — Aber wenn er nun aud
el I.L'-l'mmunt mit aller Gewalt hitte ma L[Ju. wollen, mup
er oenn et {o wahn witiges maden? ein o |1mnqm alg
nimumermehy einer, der im Tollhaule an Her ‘m to ftivbt, Ditte
madjen tomnen ?

Araspe,  Fd) wundre mid) iiber meine Geould, CSie
anguboren. Sie wird gewi ausreifen, wenn Sie ,~.l]1a 1
verniinftige Hie —

Pamurg, Deine Hige? €3 wave Jhr Unglivd, wem
td) exft hibig wiivbe. NMian imm nidyt bet faltevm Blute fem,
als "'E} bin. S 1L1L-,L alled mit Hem 11tl1m,lt|.n Gemiite. Ja,
ja! So ndrijd) 1t im Tollhauje hmu qu torben, als mem
Druoer geftorben ift. Man denfe nur! Seine FToditer joll
jeine Univerfalerbin nidht anders ald unter der Bedbingung
jeint, baf fie den Herrn Arasdpe heivatet. 1nd Has ijt bey
'ﬂm 'hnum Der armjelige Chefriippel hier, der jdhon jelbit
erwadyjene und verheiratete imhm hat, dev ehjter T Lage (*nah
nater werden wird, den foll ein nmhw Midchen von ,.,mmm!
wsabren heivaten, wenn jie nicht will 1o gut alg enterbt jetn!

Arvaspe, Warten Sie doch nur, bis jie €3 i’]l[f‘ AWtjjen
Sre denn Jdhon Sulianens ®ejtnnungen? Sie jollten iiber
oiefe harte ¥aft, die ihr ihr BVater mnm[aqi bhat, eher mu‘my
als mmuhi L[] jein. \.,um was faat das Tejtament weiter?
»um Fall aber meine Todhter einen-andern Heivaten wollte,
will i) su meinem Univerjalerben meinen Bruder, den Heren
“l‘\;wum und meinen .*miu Joadyim  erflavt haben, welde
metner T m[}’ru vort meiner ganzen BVerlafjenichaft nicht nel
alg \umhmmm Lhaler sur Ausjtener ab; 1tqvbul aehalten fem
jollen.” — Go Deifpt es tm Teftamente! Sollte man mun
nicht vielmehr glauben, der Teftator habe mir nur deswegen
feine Todter aur Frau beftimmt, damit ex Shnen auf eme
qute Avt fein ganzes .“lﬁ.unmgm sumenden  fonne? Ohne
;}nuifc[ daf er ben Wngehorjam _feiner Tochter fitr fdon
gewty aebalten Hat.

Fanurg. G, gropen Dant! Sie mm nicht wnaehoviam
etr; i) weif gerify, jle witd nicht. Denn heut; utage jino
bie *ﬂummn bet weitem nicht mebhr jo delifat, als wiv fie in
den alten Romanen finden. Gin alter Mann mit Gelve und
ein junger Mann ohne Geld, Das find it gar nicht mehe
Dinge, unter welden ihnen die Wah! (cher fiele. Ste nehmen,
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went ¢8 jewn mufp, jenen ohne Bevenfen, um feften “\m]mt
thn aud) ofne Bevenfern um Sm{)mv su madjen.  Da haben
Sie Jhv Prognoftiton, Avaspe! Sdave, dap i) nicht das
Werkzeug dazu fein foll! ﬁnhnfmf — Aber 1) bin wofl
nedt t[uq bafy i) dariiber ladhe. Das Glii wdre fiir Sie
nog) viel su grofs, wenn Sie von einem WMaddjen, wie Juliane
jt, jum Habhnver gemacdht wiivden. So weit muf es nidt
fommen! €3 mup gewif fo weit nidyt Lommen! Das Tefta-
ment fann nicht anders als fitr null und ni htiq exflart werden,
unb 3mwar eben peswegen, weil es fo uu]nmm ijt; denn feine
1l't]mmqhu ift ein Veweis, dafy der Tejtator nicht bei Ver-
ftanbe gerwefen. Gin Menjd) aber, der nicdht bei Bexftande ift,
tann mdyt tejtieven. Wifjen Sie das nod) midht? Cr fann
mdt teftieren. Und ex hoc capite will id) flagen. Aber
gejent

doadyim,.  Posito sed non concesso, jaqgt hcr Yatetner,

~ Pamurg. Halt du’s Dlaul, wenn 1 rede! — Aber ge-
8t — e ]djm “[mluru i) rede mit vieler lhhuluumq
gelest, 1qu i), i) fame damit nidht fort, daf mein Brubdev

i‘ﬂ_ “um LL]tlLan jeines .“}\u]iun‘wo mdt midtig gewejen;
aejebt, pas Gegentetl wiirbe evwicfen, wie fid)'s gebdrt: je
nun, oejto jdhlimmer fiiv Sie! Cin unjinniges Tejtament ijt
ey Der uﬂntm 1|t nucht utmnmq aemwejen, er fann dag un:
Jinnige u]tmm‘nt aljo aud) nicht gemacht haben. IBas folgt
tun hievaus? €3 mufy untergejchoben fein. Und von wem
muf es untergejchoben fein? Bon dem, der den meiften Vor-
tetl dabei haben wiivde, von “shnen.

Arnspe,  Sie vedben mit vieler Ueberlequng!
. Fonurg.  Und ugleich mit Cinjicgt. O, 1h bin durdh
vie Schulen durd). S weikh es8 aus dex lelmmq mie
Wm[mhm Sadjen laufen fonnen. Und mmm Ste, was ein
daljatiug fiiv Strafe ju ermarten hat? Sie werben fich nod)
:j aratulieren haben, wenn Sie ven Galgen abfaufen fomnen.

et Notariug aber, der fidh) T dazu hat braudjen lajfen, Dev muf

otan glauben, '\a ijt fewne Gnade! Er mup hdangen; und
i ey’ thn, idh jebe i'[m jchon hangaen.

Araspe (Ggemy).  Der avme Mann !

Pomurg, Sie lachen nodh? Nun hab id) genug. An
dem Rande feines Verderbens su lachen

doadjim.  Per risum multum —

5|J|11|u1q Tum! 2o du nod) einmal reden wirft, Junge
— iven Sie, Avaspe, damit i) setge, Daf “!hum)m iebe
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habe, und dap i) etmmal Jhr quier Freund qewefen bin:
entjagen Sie jid) im guten allex Anfpriihe auf die Verlajjen:
ichaft meines Bruders ! Jenn Sie das wollen, fo wollen wiv
et gangen 2 Munber begraben ; id will nichts au rtulmn '[un‘wm
jufrteden fetn, dafy Jultane die einiige Grbin quasi ab in-
testato bléibe, nur mit der Bedingung, dafy fie Vetter Jochen
hetvatet.

Joadrim.  Dhdh), Herr Avaspe, midh! O ja, thun S
es dod) !

Panurg, Crfliven Sie fid) bald ! Wollen Sie, oder wollen
Ste mdht? -

Arnspe, Aber was fann das werdben? Der avme Notar
hangt ja doch etnmal am Galgen.

Pawurg. Sie fpotten, alaud’ idj, qar?

doadim.  Herr Avaspe, i) bitte, 1) bitte

Poamurg.  Du bittejt, Schurte? Und er jollte uns bitten,
paf wir feine Streiche nur nod) vertujhen mochten! Efel von
etnem Jungen! IBillft du denn nie flug werden? I riifile
poch an dir und viiffle Komm fort! Wiffen Sie, Het
Brautigam, Herr Crbe, aud) Herr Vormund juqleid), wo id)
nun 'H.MILILL‘i"hfa hingehe 2 Bum Ubvofaten! Bum Abpofaten!
~ Araspe. So werbe 1h wolhl it]IlL".' vas Gelo, mid) vom
Galgen loszufaufen, beveit halten miifien ?

Poamurg.  Ja, Herr Brautigam, Herr Grbe, Herr Vot
mund sugleid Wieft dbu dih trollen, Junge? (Gebt ab,

tioent ¢ Jodyen voranitoft.)

3. Uuftritt.
Nrasdpe.

€3 ift miv leb, dafy ih mich bei Den Grobheiten Diefes
Dannes nod) fo habe mafsigen fonnen. — €3 mufp thn free
[ich) {dhmervzen, und dasg Telitament wird mebhreven wunoerbat
voviommen, die die Denfungsart meinesd Freunvesd nicht ges
fannt haben. Fiiv jetnen quten Namen und fiiv den Kredit
unjrer gemeinjchaftlichen hmﬁ[mm war er alles aur,um‘rhi“
fabiag.  CGr mufte der Trennung unjrer Giiter, pie er fiit
gefiibrlih anjabe, auf feine andre Weife wvorzubauen, 6

D¢ ey
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&, Auftritt,
NAraspe. Lelio (in tiefen Gevpanien).
Arpspe.  Siel) dba, mem pni;n Was jaglt du, Lelio,
e dem Glitke deines Vaters? Dev redhtidyaffene ‘\m‘tlm
3 mwitdbe mit miv und aljo ﬂllt[) mit div nicht jum beften
ausgefehen haben, wenn i) mid) mit Julianen Imtu nh‘mﬁm

mitfjen. € it nidht alles Gold, was glanget. IWix haben
einen qrofgen Kredit, wir haben grofe .mmtin,{e, aber ww
haben aud Luam \._,LhuI“\Ln AWie gut 1t es, pap nunmehy

alled in Teiner Ordnung bleibt und umu Hm"wlmm unter
ihrem alten Namen mit gleichem Nadydrude rmmcm[ ref mwerden
fmm — Aber was it vag? Warum jpricht du md;r? —

Du frehit LIL]t mnnmI Du feufjeit ? Gonneft du mir mein
(*}[m[ mdht? Obder befiivdhteft du, 1) modte in emer neuen
Ehe weniger mn peine Lexjor rgung ht“@miﬁt Jein? Fiivchte nichts,
mein Sobhn! Du weift, wie fehy id) dich liebes 1) dente
weniger an mid) felbjt al8 an did); und Toenn u{ U emer
gweiten Vevbindung fchreite, o thu' i) es, weil i) muf,
und mehr wm deine Umitdnde 3u verbefjern, als etwa einer
mir nunmelhr unanftinbigen Netqung ju willfahren. Sudye
hy: e Frauenzimnier, “nnfa DIy m‘f{il[r; hier Dajt du mene
Comilligung im voraus. Du jolljt, fobald du willft, Dein
eigner Heve jein.  Miein Lmtm pas Stuerdjen, foll miv
s dem nmq‘ famt meiner narrijchen Lml'imhtuun Todyter.
Sit dir aud) deine Stiefmutter Suliane Imtm, To oill i) mid)
mlt iht aufs Land begeben 1111‘1 bid) allein hier lafjen. %un
willft du mehr? Kann dein Bater mehy fiir Hich thun? Drum
jet aud) wiever heiter und frohlich, mein Soln! (_nm‘m bie
Xiebe deines BVaters mit Liebe! Mein Blut wollte ich Fiiv
o) vergiefien !

Telin, Qiebiter Vater, Sie lieben mid) mehyr, als ich
ll.l‘mm‘ itberhaufen mid mit 8ok [thaten iibex ‘"’bul’ﬂt}utm
3t exfenne es mit Findl idhftem Dant. Befehlen Sie iiber
mid) ganz! aber ein innerlicher Kummer britct midh nieder,
und idy fann nicht Jo Deiter jein, als Sie uuimmcn

Avnspe, Wober fommt das aber? Du bift ja nidt
melandolijhen Temperaments; bift ja T‘mtTt vergnigt uno
itig gewefen. Wie dbu immer nagteft und mid) aufheiterteit!
Und nun auf einmal ein gany andrer Menjd!

Lelin (or fig). _\f}.} muf jehon einen Vorwand mmnm

um thn au beruhigen. Sy will ed Jhnen fagen, lebjter X Bater,

e e e
. Sy e b <
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ver Tob “Wm alten Panfray geht miv nabe, will mix gar uidjt
aud vem Sinn, bringt midh auf die BVetvadhtu ng Des fuvse
menjchlichen \“mnm der Notwendigleit su fterben und dex 1111
gemifheit unjers Cnbes.

Araspe.  Yieber ©ohn, was su viel ift, it au m[ 1uno
tjt vom Uebel. An Den Tod denten, ift qut. Aber fo an
pen Lod denfen, ift nicht qut. lbu jo el ';‘xuun DO Dent
Zod hat, beweifet, daf er das Leben su fehr [iebt. Beftvebe
pid), qut su leben, wenn du qut lmmn willjt! Weg mit ver
Melandholie! thu deine Scdhuldigfeit und made dir erlaubtes
BVevgniigen! Folae Deinem Vater und nidht Ddeiner Leidens
idhaft! I muf ja eber fterben wie Hu' penn 1ch bin alter
wie du, aber nicdht Deswegen traurig. 3ch lebe alg ewn el
[icher Pann, um als ein sufrichner Mann iterben ju ’fmtmu.

Dente diefem nad), mein Sobhn! Muntve dich auf und
laf mid), wenn id) dich bald wiederfehe, ein feohliches Geficht
erblicfen! marmt ihn und qebt ab.)

Auftritt,
Lelio, ber ihm mit Bermirtung nadijieht,

Avmer, betrogner BVater! Dein Feind, dein Nebenbublex
it e8, den du fo jdrtlich umarmt hajt. ber wie? IRerde
ih fo ruchlosd fein und Sulianen wmebr lieben ald pemn, Ddet
i) dag Yeben zu danfen Habe? ein, i) mup fie unterdbriicen,
‘\iLfL Yiebe, fo unjduldig fie aud) fonft war. Mein havtes
GejdyicE macht fie miv von nun an 3u einem BVerbrechen. — —
Aber wie feuer wird ed mir werden, alle meine ©! m‘nl[tt eit
auf etnmal fo aufsugeben! — I8ag Bhilft 5?2 Jch muf. Oder
will tch lieber etne unjdhuld tge Todyter ihrer vatevlichen BVer:
Lafienjdjaft berauben und meinen Vater von dem Gipfel feiner
Hoff rrung hevabjtiicgen? ein, gewify, dag will id) mdt —
<o fei fie benn meine Mutter, die meine Gattin nidt fein

Th

tann — WVerhafter Wechiel!

. Auftritt,
FPasqguin. SQelio,

0t n

.""\

Pasquin.  Das geht gut! Man fangt {hon wieder an,
mich als emen B me e vom Haufe anzujehen. Nun, Hewe
Tl e ! ( 3 i Pt  JigE s
'»L‘t"tllal;g'-_,_. werden wir am [ ll.tUlL‘l L“L‘!]LL:II.‘.ILH qemejern e




Die qlitdliche Gebin. 255

Aber da it er ja, an den i) meine Rommiffion auszuvichten
habe! — ‘\?\th Velto
i_:l‘lfﬂ (obne oaB er ben Padquin getoabr ioird). ‘\,u bE]I DEY 1Nz
glilichite Dienjch unter der Sonne, — —
Pasquim,  Herr Yelio!
Leliv.  Nimmermehr hatt' id) e3 geglaubt —
Pasquin,  Herr Lelio!
Lelio.  Gelh jum Henter!
Pusquin nvem er gehen wil). Sum WtHle I\Hd_] 51,(‘{]’, ‘IC'{;] aeh’.
Zeliv,  Was wolltejt denn du bet mir?
 APasquin, I Dhatte Jhnen was von Madbemoifelle Ju-
fonen su fagen; aber id) qehe fchon.
Zelte, e, warte! Was hajt du miv ju jogen?
Poasquin, I geh’ jum Henter.
;l'li!.T “]l"L.‘H pDDer (Er broht ihm mit dem Stode.)
Posquin. Bemiihen Sie fich nidht, i) will reden. Mamfell
Suliane fagte, fie miigte Sie notwendig jpredyen.
Zelio,  Sultane? Wo?
Pasguin, Auf threm Bimmer.
 Zelie, ) werbe gleid) ju ihv gehen. — Aber mein,
lage thr, Dafy id) it nicht fann.
Pasquin, Gut, muitt Herr! und wil abgehen.)
Lelio, Halt! — Cs it dod) befjer, vag ich felbjt gebe.
(Und will geber.)
Posquin,  Sa, befjer ift es.
Lelio,  Aber was Imm wh thr Tmun* Nen, Pasquin,
lage 1hr, du hatteft micdh nicht qefunden!
lhm]um (inbem ez qu,u Das will i) jagen.
Lelio,  Bleb, bHleil Cntoectt jie, dah e3 nicht waby
iit, fo grimt fte 1uf k\rh will jelbjt geben.
Pasquin. eyt wohl! _
. Zelio,  Aber tn der Beftitvzung, in der id) bin — Geb,
1age 1y, i) mwiix ‘wL nachfommen !
1Jnuqlmr. Nicht anders.  (nd wilk gehn.)
xlm Nein, bleib! e3 ift meine Sduldigleit, daf id)
] ‘H (NG.)
<. Auftritt.
Lifette. Padquin,
Pasguin. O, der ndrrijde Herr!
Lifette. Pasquin!
Pasguin, Die poffierlichite Haut von der Welt.
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dlifette.
Pasquin,
Lifeite.
Poasquin
Thu mir den
Tifette,
Ansguin.
Aifette.
Fasquin,
funben !
Zifette.

!
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Pasquin! Pasquin!
JNu, mas qibt's?
Padbam Camille jragt nad) dir.
(madyt Letion nad). ch Tomme jchon
Gefallen und geh fiiv mid!
Was foll i) thr denn fagen?
E5 witd doch befler fein, daf id) felbjt aehe.
O, freilidh wixd's befjer Yein.

®eh und jage thr, du hatteit mid) nuht qes

aber netn!

PWarum denn dieje Liige ?

Posquin.  Crfdahet Jie aber, dak es nidyt wabr ijt — Jd)
werde gehn.

Lifette, Nur hurtig!

Pasquin. Geh du nuy!

Difette. Sie Dhat aber nad) div und nicht nacdh miv ge:
fraat. .

Pasquin.  Fretlid), wenn fie mid)y will, will fie big
nicdht, — 3ch formme fchon - - nein, i) gebe midt — ¥
®ott! — Bletb — bletb — 1dh gebe Jchon.




	Die Klausel im Testamente
	[Seite]
	Seite 242
	Seite 243
	Seite 244
	Seite 245
	Seite 246
	Seite 247
	Seite 248
	Seite 249
	Seite 250
	Seite 251
	Seite 252
	Seite 253
	Seite 254
	Seite 255
	Seite 256


